RELIGION

THOMAS-EVANGELIUM

Nicht mehr unglaubig?

Beim Bau von Bewisserungskanilen
waren &agyptische Bauern kurz nach
dem Ende des Zweiten Weltkriegs in der

Nihe des Dorfes Nag Hammadi, etwa
hundert Kilometer nordlich der Stadt
Luxor, auf eine in Kalkstein gehauene

Grabhohle gestoBlen, in der sie einen Ton-
krug fanden. Zu ihrer Enttiuschung ent-
hielt der Krug keinerlei Miinzen oder
Schmuck, sondern nur einige Papyrus-
Binde. Sie lieBen sich immerhin zum
Feuermachen verwenden, und dazu wur-
den sie denn auch benutzt.

Nun ist in diesem Jahrhundert kein
Fellachendorf so weit aus der Welt, daB
nicht duch dort bekannt wire, wie sehr
-sich unter Umstidnden Wissenschaftler fir
Funde interessieren koénnten und wie be-
quem sich mit derlet Fundsachen Geld
verdienen 1afit. Auch die Kanalbauer von
Nag Hammadi nahmen daher die Papy-
rus-Reste, die sie nicht beim Teekochen
verfeuert hatten, mit in die Ortschaft und
erzielten fir sie einen allerdings’ beschei~
denen Preis: Der Sohn eines koptischen

Priesters — die Xopten sind christliche
Nachfahren der dgyptischen Urbevilkerung
mit eigener Kirche — zahlte ihnen drei

dgyptische Pfund, das entspricht einem
Betrag von 36 Mark.

Der Priestersohn erhielt fiir dieses Geld
immerhin noch 48 Abhandlungen in ins-
gesamt dreizehn Biichern, von denen elf
in Leder gebunden waren. Zwglf der
Biicher gingen an das Koptische Museum
in Kairo, eines erwarb das Jung-Institut
in Zurich. Fiir die Auswertung der Funde
brachte der Direktor des Koptischen Mu-
seums, der in Berlin wissenschaftlich ge-
schulte Religionsforscher Pahor Labib, aus
England, Holland, Frankreich, Agypten,
der Schweiz, den Vereinigten Staaten und
der Bundesrepublik eine siebenkédpfige
internationale Expertengruppe zusammen,
die alsbald herausfand, daB sich unter den
Dokumenten, deren Alter auf 1500 Jahre
geschétzt wird, mindestens eines von fast
sensationeller Bedeutung befand: das so-
genannte Thomas-Evangelium.

Dieses in gut lesbarer, koptischer Schrift .

gehaltene Dokument beginnt mit dem Satz:
»Das sind die geheimen Worte, die der
lebendige Jesus sprach, und es schrieb sie
Didymos Judas Thomas auf und sagte:
Wer je diese Worte versteht, der wird den
Tod nicht schmecken.“

Nun gibt es unter den sogenannten
apokryphen Evangelien -— also unter
den nach kirchlicher Auffassung nicht
authentischen, von den Synoden nicht
kanonisierten (in den ,Kanon® der Bibel
aufgenommenen) friihchristlichen Schrif-
ten — ohnehin ein Thomas-Evangelium;
es enthélt Legenden iiber die Jugendzeit
des Nazareners, aus deren Vorrat vor-
nehmlich in Kindergottesdiensten geschopft
wird. Dieses apokryphe, biographische
Evangelium ist nicht identisch mit der auf-
gefundenen Thomas-Schrift, beide haben
kaum etwas gemeinsam, i
~ Das bei Nag Hammadi zutage gefor-
derte Thomas-Evangelium, das wahrschein-
lich von einem gegen 170 nach Beginn der
Zeitrechnung geschriebenen griechischen,
in Syrien verfaBiten Text iibertragen sein
diirfte, enthélt vielmehr nur 114 Logien —

* A. Guillaumont, H.-Ch. Puech, G. Quspel, W.
Till und Yassah Abd Al Masih: ,Evangelium
nach Thomas“;, Verlag E. J. Briill, Leiden;
62 Seiten; 8 Gulden.
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114 Spriiche, die fast alle mit den Worten
beginnen: ,Jesus sagte“. Diese Logien
sind jetzt dem deutschen Publikum zu-
ganglich gemacht worden: Urtext und
deutsche Ubersetzung erschienen in einem
hollandischen Verlag* auBlerdem hat der
Leidener evangelische Theologe Willem
Cornelis van Unnik in einem deutschen
Verlag das Buch ,Evangelien aus dem
Nilsand“** herausgegeben, in dem er
auBer seinem eigenen Kommentar auch
den abweichenden seines katholischen Kol-
legen Professor Johannes B. Bauer ver-
offentlicht.

Der als Verfasser angegebene Didymos
Thomas ist der Bibelwissenschaft ziem-
lich wenig bekannt; im Neuen Testament
wird er nur an einer Stelle ausfuihrlich
erwihnt: vom Johannes-Evangelium. Die
Anekdote, die in diesem Evangelium liber

. i\‘f
Apostel Thomas (Plastik um 1400)
Selig ist der Lowe

(£ s

ihn mitgeteilt wird, hat ihm das Beiwort

vom ,ungldubigen® Thomas eingebracht.

Johannes, Kapitel 20, Vers 24 bis 29 (in

der katholischen Bibelfassung) lautet:
Thomas aber, einer von den Zwdlifen, Didymus
genannt, war nicht bei ihnen, als Jesus kam.
Da sagten die andren Jinger zu ihm: ,Wir
haben den Herrn gesehen!” Er aber sagte zu
thnen: ,Wenn ich nicht an seinen Handen das
Mal der Nagel sehe und meinen Finger in das
Mal der Nagel und meine Hand in seine Seite
lege, glaube ich es nicht.” Acht Tage darauf
waren seine Junger wieder drinnen im Hause
und Thomas mit ihnen. Da kam Jesus bei ver-
schlossenen Turen, stand in ihrer Mitte und
sprach: ,Friede sel mit euchl” Dann sagte er
zu Thomas: ,Reiche deinen Finger her und sieh
meine Hdnde, und reiche deine Hand und lege
sie in meine Seite; und sei nicht unglaubig;
sondern gldubig!” Da antwortete ihm Thomas:
~Mein Herr und mein Gott!” Jesus sprach zu
ihm: ,Weil du mich gesehen hast, hast du ge-
glaubt; selig, die nicht sahen und doch glaub-
ten.”

Von dieser Begebenheit ist in dem auf-
gefundenen Evangelium des Thomas Di-
dymos kein Wort erwihnt. Im Gegenteil:
Hier erscheint Thomas nicht als der letzte
Zweifler unter den Aposteln, sondern als

bevorzugter Empflinger einer geheimnis-

vollen Botschaft Jesu:
Jesus sagte zu seinen Jingern: Vergieicht mich
und sagt mir, wem ich gleiche ... Es sogte zuihm
Matthdus: Du gleichst einem weisen, klugen
Menschen. Thomas sagte zu ihm: Meister, mein
Mund wird es ganz und gar nicht Ober sich
bringen, daB ich sage, wem du gleichst. Jesus
sagte: Ich bin nicht dein Meister, da du ge-
trunken hast und trunken geworden bist von
der sprudelnden Quelle, die ich susgemessen
habe. Und er nahm ihn, zog sich zurdck und
sagte ihm drei Worte. Als Thomas aber zu sei-
nen Getahrten kam, fragten sie ihn: Was hat
dir Jesus gesagt? Es sagte zu ihnen Thomas:
Wenn ich euch eines der Worte sage, die er mir
gesagt hat, werdet ihr Steine nehmen und nach
mir werfen, und Feuver wird aus den Steinen
kommen und euch verbrennen

Die insgesamt 114 YLogien, aus denen
das Thomas-Evangelium von Nag Ham-
madi besteht, lassen sich in vier Gruppen
aufteilen, namlich in:

> 14 Spriiche, die woértlich mit Zitaten
aus den anerkannten Evangelien uber-
einstimmen;

[> Spriiche, die auch in Evangelien zu
finden sind, aber im Detail variieren
oder im Wortlaut abweichen (siche
Kasten Seite 55);

[> Spriiche, die sich nicht in den Evan-
gelien finden, aber aus anderen Quellen
— etwa aus den Schriften der Kirchen-
viiter — bekannt sind;

[>- Spriiche, die bisher vollig unbekannt
waren (siehe Kasten Seite 56)

Der fragmentarische Eindruck, der durch
die Aneinanderreihung von Ausspriichen
Jesu entsteht, erhdéht jedoch eher die
Authentizitit dieser auch sprachlich ori-
ginell wirkenden Aufzeichnungen, als dal

“er sie mindert. Nach den formgeschicht-

lichen Untersuchungen der Bibelwissen-
schaft bildet ohnehin eine — bisher nie
aufgefundene — Sammlung von Spriichen
Jesu die Grundlage mindestens dreier der
vier kanonischen Evangelien, ndmlich der
Evangelien Matthius, Markus und Lukas,
der wegen ihrer Ubereinstimmungen so
genannten ,synoptischen“ Evangelien (grie-
chisch Synopsis = Zusammenschau).

In den urchristlichen Gemeinden kur-
sierten zunichst nur die Worte Jesu von
Mund zu Mund. Um diese iiberlieferten
Ausspriiche Jesu ist erst spdter ein phan-
tasiereiches Beiwerk von Wundergeschich-
ten und Legenden gerankt worden; die
Rahmenerzihlung, angefangen von der
Jungfrauengeburt bis zur Himmelfahrt
des Auferstandenen, fand erst allmihlich
Eingang in die christliche Lehre. Aufler
dem Bedirfnis der kirchlichen Autori-
titen, den immer reiBender werdenden
Strom von Geschichten durch eine Ein-
heitsfassung einzuddmmen, scheint das
Schwinden der urchristlichen Hoffnung,
derzufolge das Ende der Welt unmittelbar
bevorstehe und der auferstandene Jesus
wiederkehren werde, ,zu richten die Le-
bendigen und die Tofen“, den AnstoB zur
schriftlichen Fixierung der Evangelien ge-
geben zu haben. Die ersten schriftlichen
Fassungen entstanden wahrscheinlich zwi-
schen den Jahren 70 und 125, die ersten
vollstindig erhalten gebliebenen Schrift-
fassungen des Neuen Testaments stammen
aus dem 4. Jahrhundert.

Bei den sehr unterschiedlichen Auf-
fassungen der Fruhchristen iiber den In-
halt der Lehre Jesu konnte es nicht aus-
bleiben, dafl die Geschichte der Evangelien-
Kodifizierung von schweren Richtungs-
kidmpfen begleitet war. In welchem Aus-
maf3 in dieser Zeit mit der vorerst nicht
rekonstruierbaren urspriinglichen christ-
licheri Heilslehre manipuliert worden ist,
geht daraus hervor, dafl zahlreiche litera-

** Willem Cornells van Unnik: ,Evangelien aus

dem Nilsand“; Verlag Heinrich Scheffler, Frank-
furt am Main; 223 Seiten; 16,80 Mark.




rische Versuche zur Fixierung der neu-

testamentlichen Texte unternommen wor--

den sind.

An opportunistischer Gesmnung fehlte.

es den Autoren nicht.. Schon die unter-
schiedlichen Stxlformen der - kanonischen
Evangelien verraten, wie stark sich der
jeweilige Erzdhler in Inhalt und .Form
seiner Aussagen der Mentalitdt des von
ilim umworbenen Publikums anpafBite. Der
romische Kaiser Hadrian (117 bis 138), des-
sen Imperium ein Tummelplaiz sich gegen-
seitig beeinflussender - und miteinander
vermengender: Religionen und Kulte war,
schrieb in einem Brief {iber die rehglosen
Zustinde in Agypten: ,Dort gibt es Chri-
sten, welche (die dgyptische Gottheit) Se-
rapis verehren, und Menschen, die sich
Bischéfe Christi nennen, wihrend sie sich
Serapis geweiht haben. Man findet dort
nicht einen einzigen
jidischen Synagogen-
vorsteher, nicht einen
Samariter, nicht einen
Altesten der Christen,
der nicht Astrologe,
Wahrsager oder allen-
falls ein Quacksalber
wire.“

Auch das bei Nag '
Hammadi aufgefun-
dene Thomas-Evan-
geliumkann die Frage
nach der Historizitét
der Person Jesu nicht
kldren. Es ist aber ein
Dokument von solcher
Bedeutung, dal etwa der Sprecher des
internationalen Forschungskomitees, Pro-
fessor Oscar Cullmann — er ist Spemahét
fir - Geschichte des frithen Chrlstentums
an der Pariser Sorbonne und halt gegen-
wirtig Gastvorlesungen am Union Theolo-
gical Seminar in New York —, glaubt, das
Evangelium nach Thomas sei fiir die Bibel-
forschung ebenso wichtig wie die ungefshr
gleichzeitig entdeckten Schriftrollen vom
Toten Meer, die Qumran~Funde. '

Cullmann urteilt: ,Die Quelle unserer
Schrift ist, offenbar eine dltere Sammlung
von Ausspriichen Jesu aus den ersten Jah-
rén nach der Kreuzigung, ganz &#hnlich
derjenigen, die Matthius und Lukas kann-
ten. Markus kannte wahrscheinlich eine
Sammlung, die der unseren ganz #hnlich
war “

Das sogenannte Thomas-Evangelium ist
demnach ein Dokument, dessen Original aus
einer Zeit zu stammen scheint, die vor der
abschlieffenden Fixierung der kanonischen
Evangelien liegt — den Kern der christ-
lichen Botschaft also auf eine Art wieder-
gibt, die weniger von spiiteren Legendcn
beeinflufit ist als die Gruppe der kanoni-
sierten Evangelien. Es hat aber fiir die Er-

‘forschung der friihchristlichen Zeit noch
auf andere Weise Bedeutung: AuBep Spri-
chen Jesu, die wortwdrtlich auch in den
synoptischen Evangelien _enthalten” sind,
gibt es Sitze wieder, deren Essenz ge-

- wohnlich der sogenannten Gnosis zugerech-
net wird.

van Unnik

Nun gibt es in der Religionswissenschaft
kaum ein so komplexes und so heftig um-
stritienes Gebiet wie das, was man unter
»Gnosis”, ,Gnostik® oder ,Gnostizismus®
zu- verstehen pflegt. Ubereinstimmung
herrscht unter Theclogen im wesentlichen
nur dgrm daBl es sich bei der Gnosis um
eine religidse Geistesstromung handelt, die
— Wwie die Ubersetzung des griechischen
Wortes ,Gnosis“ besagt — das Heil aus
der ,,Elkenntms“ Gottes zu erreichen hofft.
Logion 5 des aufgefundenen Thomas-Evan-
geliums lautet: ,Jesus sagle: Erkenne, was
vor deinem Angeésicht ist, und was dir ver-
borgen ist, wird sich d1r offenbaren,“

P
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UNBEKANNTE'JESUS-WORTE
agus dem Thomas-Evangelium
Ltogion 7T:

Jesus sagte: Selig ist der Lowe, den®

der Mensch Bt und der Léwe wird

-Mensch; und abscheulich ist der

Mensch, den der Lgwe frilt und der
Lowe wird Mensch.

Logion 15:
Jesus sagte: Wenn ihr den 'seht, der

nicht geboren worden-ist vom Weibe,”

werft euch auf ever Antlitz {(und) ver-
ehrt ihn. Jener ist euver Vater.

Logion 21:

Mariham sagte zu Jesus: Wem glei-
chen deine JUnger? Er sagte: Sie
gleichen kleinen Kindern, die sich aut
einem Feld niedergelassen haben,
das ihnen nicht gehdrt. Wenn die
Herren des Feldes kommen, werden
sie sagen: Ubergebt uns unser Feld!
Sie sind nackt vor ihnen, damit sie
es (= das Feld) ihnen Ubergeben
und sie ihnen ihr Feld geben.

Logion 29:

Jesus sagte: Wenn das Fleisch
wegen des Geistes entstanden ist,
ist es ein Wunder. Wenn aber der
Geist wegen des Leibes (entstanden
ist), ein wunderbares Wunder. Aber
ich wundere mich darUber, wie sich
dieser grofie Reichtum in dieser Ar-
mut niedergelassen hat.

Loglion 42:
Jesus sagte: Werdet Voriber-
gehendet! : Co
Logion 49:

Jesus sagte: Selig sind die Eihsamen
und Auserwdhlten, denn ihr werdet
das Reich finden, weil ihr daraus
seid (und) wieder dorthin gehen
werdet. * .
Logion 53:

Seine Jinger sagten zu ihm: Nitzt
die Beschneidung oder nicht? Er
sagte zu ihnen: Wenn sie nitzte,
wirde ihr (= der Kinder) Vater sie
beschnitten aus ithren Mittern zeu-
gen. Aber die wahre Beschneidung
im Geiste hat vollen Nutzen gehabt.

Logion 59:
Jesus sagte: Achtet auf den Leben-
digen, solange ihr lebt, damit ihr
nicht sterbt und ihr ihn zu sehen
sucht und werdet nicht sehen kdnnen.

ftogion 80:

JesUs sagte: Wer die Welt erkannt
hat, hat den leib gefunden. Wer
aber den Leib gefunden hat, dessen
ist die Welt nicht wirdig.

Logion 87:

Jesus sagte: Armselig ist der Leib,.

der von einem lLeibe abhdngt. Und
armselig ist die Seele, die abhdngt

~ von diesen beiden.

Logion 98:
Jesus sagte: Das Reich des Vaters
gleicht einem Menschen, der einen
mdchtigen Mann tdten will. Er zog
das Schwert in seinem Hause {und)

stief es in die Wand, um zu erken- -
. nen, cb seine Hand stark (genug)

wdre. Dann tdtete er den Machtigen.

Ltogion 110:
Jesus sagte: Wer die Welt gefunden
hat (und) reich geworden ist, moge
auf die Welt verzichten.

Der .Herausgeber des Thomas-Evange-
liums, der protestantische Professor van
1'nnik, halt daher den entdeckten Text-fiir
ein Zeugnis der christlichen Gnosis,
rdumt aber ein, dal er ,auch von der
Gnostik  Abweichendes aufweist“. Nach
seiner Ansicht ist das Thomas-Evangelium
in fruhchristlicher Zeit von den Gemein-
den ,neben den kanonischen Evangelien
. .. verwendet worden®.

Fiir van Unniks Annahme spricht, daf}
— wie aus verschiedenen Quellen bekannt
ist — in den ersten nachchristlichen Jahr-
hur.derten fiinf Evangelien im Umlauf ge-
wesen sind. Der syrische:Lehrer Tatianus
unternahm zum Beispiel um das Jahr 170
den Versuch, aus wahrscheinlich fiinf Evan-

gelien eine Evangelienharmonie zusammen=. .

zustellen. Zu dieser Zeit war der Streit,

welche neutestamentlichen Texte alsauthen- -

tisch und welche als nicht authentisch, wenn
nicht sogar als ketzerisch zu betrachten
seien, noch langst nicht entschieden — er
zog sich iiber Jahrhunderte bis etwa zum
Jahre 400. Van Unnik glaubt, dafl vielleicht
»von den synoptischen Evangelien unab-
hingige Texte bewahrt geblieben“ seien
und man es hier mit ,,einem unabhéngigen
Zeugen neben den synoptischen Uberliefe-
rungen* zu tun habe. Schon ,wegen der
Moglichkeit, daBl wir hier neue Worte
Christi kennenlernen®, betont Unnik, sei
das Thomas-Evangelium-bedeutsam.

Der katholische Bibelwissenschaftler da-
gegen, der Grazer Theologe Professor Jo-

- hannes B. Bauer, den van Unnik in seinem

Buch zu Wort kommen 14fit, hdlt das Evan-
gelium des Thomas ausschliefllich fiir ein
Werk der Gnosis und erkldrt, da sogar
bei den Jesus zugeschriebenen Worten, die
wie echt wirkten, die Gefahr bestehe, ,dafi
sie nichts als gnostische Umbildungen oder
Neuschoépfungen sind®.

Noch energischer dufllerte sich sein Bon-
ner Kollege, der katholische Theologe Pro-
fessor Dr. Karl Th. Schiéfer. Er erklirte,
daf3 die Prifung des Thomas-Evangeliums
Zeit erfordere, sicher aber sei: ,Was
immer die kommenden Untersuchungen
ergeben werden,. eines steht schon jetzt
{est: Neue Erkenntnisse tiber Jesus Christus
selbst werden uns
nicht geschenkt wer-
den.* Authentisch sei
allein ,,die in den von
der Kirche seit dem
1. Jahrhundert aner-
kannten Evangelien
bezeugte Lehre Jesu®.

Flrdie schroffe Ab-
lehnung des Thomas-
Evangeliums noch vor
dessen genauer wis-
senschaftlicher Prii-
fung hat die katho-
lische Kirche gewich-

Baver tige Griinde. Im Tho-
mas-Evangelium wird
ndmlich Jakobus — wie in den anderen

Evangelien auch — als ein leiblicher Bfu-
der Jesu bezeichnet. Die katholische Kirche,
die sich der These von einer dauernden
Jungfrauschaft Mariens verpflichtet hat,
interpretiert das Wort Bruder daher stets
als ,naher Verwandter” oder , Vetter* und
konnte das auch beim Thomas-Evangelium
so halten, .

Im Thomas-Evangelium wird aber tiber-
dies — wie auch in anderen von der Kirche
strikte abgelehnten Quellen — diesem
Jesus-Bruder Jakobus der Primat unter den
Jingern zugesprochen. Jakobus war der
erste Bischof der christlichen Gemeinde
in Jerusalem. Im von der Kirche aner-
kannten Bibeltext wird der Primat unter
den Aposteln dagegen dem Jiinger Pelrus
zugeschrieben, dem ersten Bischof emer
chrlsthchen Gemeinde in Rom. .
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